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Annomayua: CraThsi MOCBSIIEHA JIMHIBOKYJABTYPHOMY aHajM3y OSTUKETHBIX (GOpMYI
HoXeJaHus 0orarcTBa M M300MIIUS B PYCCKOM M TYPELKOM sI3bIKax. AKTyaJbHOCTh UCCIIEIOBAHUS
oOyCIIOB/IEHa TEeM, YTO PEYEBHIC AKTHl IOXKEIAHWS, SBISAACH 3HAYMMBIM DJIEMEHTOM SI3BIKOBOM
KAPTUHBI MHpPA, OTPAXKAKOT MEHTAJIbHBIE YCTAHOBKM, HAIIMOHAJBHBIE LIEHHOCTH U KYJIbTYPHBIC
CTEpPEOTHIIbI HapoaoB. M3ydyeHnue (opmyi MokelaHus MO3BOJSET IIyOXKe MOHATH MUPOBO33pPEHUE
3THOCA, OCOOCHHOCTH €ro KOMMYHUKAaTHBHOTO IIOBEJIEHHS M CHMBOJMYECKOE OCMBICICHUE
MaTepHAIBHOIO JOCTaTKa. MarepuanaoM MOCIyKHIIN STUKETHBIE BBIPAKEHUS U IIAPEMHUH, B KOTOPBIX
peanusyercss QyHKUUS NOXeJaHus jJocTarka U Onaromonyuus. Llens uccnenoBaHus — BBISIBUTD
CXOJZICTBA U pa3MyMsl B BOCHPUATUHU U SI3bIKOBOM BOIUIOLICHUU MJIEH OOrarcTBa B JIByX KyJlIbTypax.
Merononoruueckass 0aza MCClIeOBaHUS OMMPAECTCA HA JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUH, CeMaHTUKO-
IIParMaTU4eCKUi U COITOCTABUTEIBHBIA METO/IbI, & TAK)KE HA JIEMEHThl CEMHUOTUYECKOTO MOAXO0/a,
MIO3BOJIMBILIETO PACKPBITH CUCTEMY KYJIBTYPHBIX KO/AOB, (opmupyromux oOpa3bl pocrarka. B
pe3ynbTarte aHalli3a YCTAHOBJIEHO, YTO B PYCCKOW TpaJMLUM OTHOLIEHHE K OOrarcTBy HOCHUT
JBOMCTBEHHBIM XapakTep M CONPOBOXKIAETCS MOPAIbHOM OLEHKOM, B TO BPEMs KaK B TypPELKOU
KyJIbType OOrarcTBO BOCIPHUHMMAETCA KakK IPOSBICHHE TPYAONIOOUs, yaauyd U OO0XKECTBEHHOIO
OnarociioBeHus. BbIsSIBIIEHBI OCHOBHBIE KOJIbI, YepE3 KOTOPHIE PEIPE3EHTUPYETCS MPEICTABICHUE O
JOCTAaTKe: arpapHbli U MPEAMETHBIM — B PYCCKOM KYIbTYpE, NPEIAMETHBIN, arpapHbli, MHIIEBOMH,
IIPUPOAHBIA U PEIIMTUO3HBIN — B TypelKoH. [loydeHHble pe3ynbTarsl CBUAETENBCTBYIOT O TOM, UTO
dopMynbl MOXenaHus OorarcTBa HE TOJBKO BBINOJHSIOT (QYHKIHUIO J00pOXKEeIaTeIbHOIO
BO3JICHCTBHSI, HO M 3aKPEIUISIOT KJIHOYEBBIE KYIBTYPHBIC [IEHHOCTH, OTPAXAIOIME HALMOHAIbHYIO
KapTUHY MHpA.

Abstract: The article is devoted to the linguocultural analysis of etiquette formulas expressing
wishes for wealth and abundance in Russian and Turkish. The relevance of the study lies in the fact
that speech acts of wishing, as a significant element of the linguistic worldview, reflect the mental
attitudes, national values, and cultural stereotypes of peoples. Studying wishing formulas provides
insight into an ethnic group’s worldview, communicative behavior, and symbolic perception of
material prosperity. The research material includes etiquette expressions and paremias that realize
the function of wishing for prosperity and well-being. The aim of the study is to identify similarities
and differences in the perception and linguistic realization of the concept of wealth in the two
cultures. The methodological framework relies on linguocultural, semantic-pragmatic, and
comparative methods, as well as elements of the semiotic approach, which allowed for revealing the
system of cultural codes shaping the imagery of abundance. The analysis shows that in Russian
tradition, attitudes toward wealth are ambivalent and accompanied by moral evaluation, whereas in
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Turkish culture, wealth is perceived as a manifestation of diligence, good fortune, and divine
blessing. The main cultural codes representing the idea of prosperity are agrarian and material in
Russian culture, and material, culinary, natural, and religious in Turkish culture. The findings
demonstrate that wishing formulas for wealth not only serve a benevolent communicative function
but also consolidate key cultural values reflecting the national worldview.

Kntouesvie crosa: pedeBOl ITHKET, MOXKeJIaHWE, OOrarcTBO, M300WMIUE, KYIBTYPHBIA KO,
JIMHTBOKYJIBTYPA, COIIOCTABUTEIIbHBIN aHAJIM3.

Keywords: speech etiquette, wish, wealth, abundance, cultural code, linguoculture,
comparative analysis.

@opMylibl  PEUuEBOT0 OSTHUKETAa MPEACTABIAIOT €000l HHPOPMATUBHBIN MaTepuan Ui
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUX HCCIIEOBAHUM, MMOCKOJIBKY COMEpKaT MHPOPMALIUIO O HAIIMOHATBHOM
KapTHHE MUpa.

B TypeukoMm si3bIKe OFHOM M3 SPKUX OCOOCHHOCTEW PEYEeBOTO ITHUKETA SBISETCS aKTUBHOE U
YaCTOTHOE HCIOJIb30BaHUE (OPMYN TOXKeNaHUs. DTH BBIPAXKEHHSI BCTPEUAIOTCS B CAMBIX Pa3HBIX
CUTyallMsIX: OT TIOBCEJHEBHOTO OOIIeHHs [0 oduuuaibHOW KoMMyHHUKanuu. I[lpuunHamu
JOMHHHPOBAHUS PEUCBOTO aKTa MOXKETaHUs Ha (OHE APYIHX STHUKETHBIX BBIPAKEHUH SBISIETCS €T0
(byHKIMOHATIBHAS €MKOCTh, KOTOpAsi MO3BOJSET OXBATHTh BECh KOMIUIEKC dTHKETHBIX BBIPAKEHUI
Typeukoro s3bika. [ojkenanus Kak BaKHbBIN KOMIIOHEHT PEYEBOT0 ATHUKETA OTPAXKAIOT KYJIBTYPHBIE U
[IEHHOCTHBIE YCTAaHOBKHU HApOJIa, €0 MPEICTaBICHUS O O1aronoiydynu, cC4acThe U TApMOHHH.

Ecnu nyxoBHBIE LIEHHOCTH B 00€MX KYIbTYpax TpPaJULHMOHHO NPU3HAIOTCA BBICIIUMU, TO
MaTepualibHblE LEHHOCTH TaKXe 3aHMMAIOT 3HAYUTEIbHOE MECTO B HAI[MOHAJIBHOM CO3HAHUH,
OTpakasg OTHOIIEHHE K TpPYAY, yldaue, COOCTBEHHOCTH M COIMAIBLHOM CTaOMIBHOCTH. B »TOM
KOHTEKCTE ATHKETHbIE (POPMYIIbI MOKeTaHUs OOrarcTBa MPEACTaBISAIOT COOOM IIEHHBINH Marepual
JUIS JIMHTBOKYJBTYPHOI'O aHaJIN3a, MOCKOJIbKY OHU PACKPBIBAIOT IIyOMHHBIE KYJIBTYPHbBIE CMBICIIBI,
3aKPEIJIEHHBIE B SI3BIKE.

Ilenp uccnenoBaHusl — BBIIBUTH M OMHCATh JIMHTBOKYIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH BBIPAKEHUS
MOXKeJaHUK OOTaTcTBa M M300MIIUS B PYCCKOM U TYPEIIKOM SI3BIKaX, OMPEACIUTh KYIbTYPHBIE KOJIbI,
yepe3 KOTOpbIe PEeNpe3eHTUPYIOTCS HJEU J0CTaTKa, OJaronoiay4us U mpolBeTaHus. Marepuaniom
WCCJIEIOBAHUS TOCITYKWJIM MOCJIOBULBI, (Ppa3eosoru3mMbl U yCTOMUUBBIE BBIPAXKEHUS PYCCKOTO U
TYpPEIKOTO S3BIKOB, B KOTOpPBIX peanusyercs GYHKIMsS TMOXKenaHus OorarcTBa, JOCTaTka H
01aronoayqus. Mertononoruueckyro OCHOBY VICCJIEIOBAHNUS COCTaBUIIU
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUH, CEMaHTHUKO-TIParMaTUUECKU U COMOCTAaBUTEIbHBIA METO/IbI aHAJIN3A.
J151 BBISIBTICHUS TITYOUHHBIX KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB MPUMEHSIICSI CEMUOTHYECKHUI MOJX0/, COITIaCHO
KOTOPOMY SI3bIKOBBIE €IMHUILIBI PACCMATPUBAIOTCS KAK 3HAKH OIMPEIEIIEHHBIX KYJIBTYPHBIX KO/IOB.

Pycckue nociioBuIlbl OTpakaroT aMOMBaJIeHTHOE OTHOLIEHHE K OOTaTCcTBY: C OIHOM CTOPOHBI,
00orarcTBO TMPU3HAETCS KENMAHHBIM, C JIPYrOM — KPUTUKYETCS KaK HMCTOYHUK TPEBOTH, 3J1a U
TOpIBIHU: Jluwnue oewveu — auwHaAs 3aboma; bocamomy He cnumcs: O6ocamvili 60pa OOUMCH
bocamcmeo cnecu cpoonu, [lenveu, umo kameHvs: maxceno Ha oyuty noxcamcs; [enveamu oyuiu ne
suikynuws, Ilycmu oyuty 6 ao, byoeun 6oeam, Byoeww 6ocam, Oyoewn u cxyn [1, c. 68-69].

B Typeuxoit mapemuiiHON Tpaauiuu OOrarcTBO BOCIHPUHHMMAETCS KaK €CTECTBEHHAs U
JKeJlaHHasl 4yacThb JKM3HU, CBA3aHHAs C TPYHOIIOO0MEM, MPEANPUUMUYUBOCTHIO U OJarocioOBEHHEM.
[TocnoBuibl MOAUEPKUBAIOT €ro LEHHOCTh: Para parayr ¢eker «JleHbru NMPUTATUBAIOT ICHBINY;
Paran varsa soziin geger «Ecnu ectb IeHbIU, TBOE CIIOBO MMeeT Bec» [2, c. 180]. B Typeukoit
KyJIbTYype OTCYTCTBYET BOCHpHUSATHE OOrarcrBa Kak 3ja, XapaKTepHOE IJsl PycCKOW MapeMuiHOU
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Tpamuiun. Takoe pa3muuue oTpakaer 0oJjiee TO3UTUBHOE M MPArMaTUYHOE OTHOIICHHE TYPEIKOW
KYJIBTYPBI K MaTEpPUATBHOMY JIOCTATKY.

B TpaguunoHHON pyCCKOM KYJIBTYpE NPEACTABICHHUE O JOCTATKE MPEACTABICHO B CIAEAYIOIIUX
apXau4yHbIX TOXKENaHusAX: Bozom gosums! Bozom He céo3ums, Hocom He cHocums! Bozamu 6b1 6am
He 6bl803UMb 04 MeEWKAMU He BblHOCUMb. B JTaHHBIX BBIPOKCHHSIX MHOXXECTBO IEperaeTcs
MMOCPENICTBOM peannii ObITa pycckoro Hapona [3, c. 84].

Bonpmas wacte HaceneHus Typuuu WM3ApeBIEe 3aHUMANACh 3E€MIICIICIMEM W IMPOXHUBAJIA B
CEJIbCKOM MECTHOCTH, II0O3TOMY MHOTO TIOXKEIIaHWH, CBSI3aHHBIX C XJIeOOM, MPOMUTAHUEM,
Haripumep, Allah ambarinin dibini géstermesin «IlycTh Annax He TOKaXXeT JHO WM OCHOBAaHHE
ambGapa»; Ambarina bugday yagsin «IlycTh cbimercs mmeHuna B ambapy», Evine bugday yagsin
«[lycTh Ha TOM CHITUIETCS MIIeHUNAY, Evinize, ambariniza, harman yerinize sari bugdaylar yagsin
«[IycTp B Bam am0ap ¥ Ha Balll JOM BMECTO OCTaTKa OT IMOMoJja XJieba, CMEIIAaHHOTO C COJIOMOM,
CBITIETCS TIIEHUIIa». JOCTaTOK MPeACTaBICH B TYPEIKOW KYIBTYpe Yepe3 arpapHbIid KOJI: MIICHUIA
CHUMBOJIM3HPYET H300mIue, Oaro, 6orarctBo. Mecto, B KOTOPOM JIOJDKEH OBITh JOCTaTOK, MOXKET
nepenaBarbesi Yepe3 MPEIMETHBIH Kom - ambap w Odom. IlpudeM o OOJBIIOM, HEOTPaAaHUYCHHOM
KOJIMYECTBE OOrarcTBa TOBOPUT TIJIAroll yagmak «CHINATBCS CBEPXY WIW TPOSIBIATHCS Kak
MIPUPOJIHBIC SIBJICHUS B BUJIC OOMIILHOTO JIOXKIS WK CHeray. JlocTarok, 60rarcTBO peKOMEHIyeTCs
nepkath B pykax, B jagonu: Elin avucun daima dolu olsun «IlycTe namoHbp TBOCH pykH Bceraa
Oyzet mostHoiy [4, c. 40].

B ¢opmymax moxemaHWid TOCTaTka BCTPEYAIOTCS M APYTUe CHUMBOIIBI, PEaul TYPEIKON
KYIBTYphL: Seni doner tag, ucar kug sahabi (sahibi) etsin. Ucar kusun, doner tasin olsun «Ilyctp y
TeOst Oy/eT JIeTsIIas NTUIIA U BPalaroIIUiCcsS KaMeHb (okepHOBa)». [ITHIIa CHMBOIIM3UPYET CEMbBIO, a
’KEpPHOBa — JIOM, X035HCTBO, cOOCTBeHHOCTH [4, C. 40-41].

B TypenkoM si3pIke MOKHO OTMEHHUTH (POPMYIIBI-TIOKETaHMS TIPUYMHOKEHHUS OJIar0COCTOSHHUS:
Allah birin yerine bin versin. Allah birini bin etsin, Allah, birini bin ede, Allah birinizi bin etsin
«[lycth Amax mact BMECTO OIHOTO Thicsiuy»; Allah sana ¢ok versin «[lycth AJax MHOTO JacTy;
Allah daha ziyade versin «Ilycts Amtax pact 6ousbiiey; Bir isteyesin Allah bin vere «Ilycts Astax
JaCT MHOTO (ThICAYY) Ha OAHY TBOIO NpochOy» [4, c. 40].

[TocpencTBoM MpUPOAHOTO JTMHTBOKYIBTYPHOTO KOJIa, Yepe3 Mepo U MOYKH Ha JEPEBBAX, KaK
CHMBOJIa U300MIIUs, MEepeaaeTcsl 3HadYeHNe TOXKeNaHusl IPUYMHOXKEHUs foctarka: Allah bir tiyiinii
bin tane yapsin «Ilycts Atax mpeBpaTuT OJHO MEPO B ThICAUY», Bir budaklarin, bin budak olsun
«[lycTh mouka Ha JepeBe MPEBPATHTCS B THICSIIY ).

Hekoropele OmaromnokenaHus, CBS3aHHBIE C MaTepUaIbHBIM OJIarOMONyYHUEM, MOTYT OBITh
aJIpeCcOBaHbI TOBOPSIIMM Kak coOeceJHUKY, Tak u camomy cebe: Allah bereket versin «Ilycts Amtax
nact pocrarok»; Allah bereketini arfirsin «Ilycts Amnax ysenmuut TBoM moctarok»; Allah bolluk
versin «Ilycts Amnax mact gocratoky [4, c. 40].

B pycckom s3bike 3HaUE€HUE MIPUYMHOXKEHHS JOCTATKa MepPelaeTCs B CICAYIOMINX apXanyHbIX
JMANIEKTHBIX BeIpaXeHusx: /ati boe (Bam) u3 (kascootl) konetiku cmo pyonée; Bawum noxcumrkam
oati boe nasicumxu (npubvimku);, Bcem Ovl denexckam Bawum noxamom co osopa, a Ha ux mecmo
cmo na cmo [3, c. 40].

3HaYCHWE TMPOIBETAHUS, YMHOXKCHHS JIOXOJa B PYCCKOM KYIBType TOXKE MOTYT OBITh
nepeaansl uepes arpapHblid kof: C 08ymsa noaamu coicamvimu, ¢ mpemvum 3acesiHnvim, Jlai boe u3z
Ko0CKa ocbMuty (MHOXKECTBO, €IMHUIIA U3MEPEHUS CHITYYUX MAaTEpUATIOB), U3 eOUHO20 3EPHBILUKA
kapasai [3, c. 631].

B crnenyromem BeipakeHUHN — JKumb cmo 20008, Haxcums Cmo KOpos, MepuHo8 cmaio, osey
XJes, ceuHell NOMOCmbe, KOUleK WeCmoK, coOaK Noocmoibe, TepeaeTCs yCTaHOBKA IOXKEIaHUsS
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JOJITONIETHSI M JIOCTaTKa IMOCPEICTBOM ObITa, OKpykatomero uenmoBeka Ha Pycu. Ilokasaremem
J0cTarka ObUIO HAJTHYKE M KOJTMYCCTBO JTOMAIITHHUX KUBOTHBIX B X03sicTBE [3, €. 631].

Cpenu noxenaHuil JoCTaTka U OOTaTCTBa B TYPEIIKOM SI3bIKE MOXKHO BCTPETUTH HMOKETaHUS
cTath objanarerseM HEOXKMIAHHOTO Oyiara, HUCHOCIAHHOTO AJIaxoM. AHAIN3 JEKCUKH, BXOZISIICH
B COCTaB yCTOHYMBBIX COYETAHUH, Ta€T BO3MOKHOCTh OTMETUTH HEKOTOPBIH ILIACT, MHTEPECHBIH €
TOUYKH 3pEHHS M3ydeHHUs ObITa Typemkoro Hapoaa. Tak, Harpumep, ¢paseonorusm Gokten zembille
inmek «Cryckarbcest ¢ HeOec ¢ TUIeTeHON Kop3uHKoi» [4, ¢. 40-41], comep)kKuT 3HAYCHHUE «T0CTATHCSI
0e3 ycwuid U Tpymaay, «ynactb ¢ HeOa». CuiibHa Bepa TypeIKOro Hapoja B CIy4YalHYIO yrnady |
cny4aiiHoe oOoramieHre. BOJBIIMHCTBO TYpEHKOro HaceleHWs Ha TMPOTSKCHUH BCEH IKH3HU
MOKYTAIOT JIOTepeHbIC OMJICTHI U YYaCTBYIOT B PO3BITPHIIIAX.

[ToxenaHusIMH TIOJYYECHUS HEOXKHIAHHOTO, CIy4alHOro OOrarcTBa, JOCTaTKa, MPHOBLIH,
yiaun MoryT ObITh ciepyrome Beipaxenus: Allah, gayip (gaip) ellerinden vere, kazanmadan
bulasin «/laii Ammax monyduTh (4TO-THO0) M3 CKPBHITHIX (HEBHIMMBIX) PYK (MCTOYHUKOB),
MOJy4HTh, HE 3apaboraB (He mpuiIokuB ycuiauii)»; Allah gaip hazinesinden vere de kazanmadan
bulasin «Ilyctp Annax NMOMOXKET HallTH (HE TMPUIIOKHMB YCHIIHMIA) CKpbITBIe cokpoBuma»; Allah
kismetini bol etsin, goriinmezinden versin «llyctb Annax mouuier OONbLIYIO Yady, HOJYyYUTh
0orarcTBO M3 HEBUAMMOTO HCTOYHHMKa». CBUAETENLCTBOM OXHIAHUS YAa4d, HEOXHIAHHOTO
oborariieHus SBISCTCS MOKeIaHke, YT00bI 00rarcTBO IPHUIILIO B JoM u3 apiMoxoxaa: Allah bacandan
aktara «Ilyctp Atax HampaBUT B JOM JOCTATOK Yepe3 JBIMOXOMI.

JlocTaTrok B BUJE OIS MOXKET OBITh MOCTaH AJUTaxoM ¢ Heba, Hy)KHO OyleT TOJIBKO coOparb
Ha 3emine — Allah gokten yagdira «Ilycts Annax nouwiet ¢ Hebaw; Allah yerden bitirsin, gékten
vagdirsin «Ilyctb Annax Bo3bMeT € 3eMJIM U MouieT ¢ HeOa»; Gokten yagmur gibi yagsin, yerden
¢imen gibi devsiresin «IlycTb mpoabeTCs Kak JOXKb, COOEpPH Ha 3eMiie Kak TpaBy»; Gokten yagsin,
sen yerden topla «ITycts nposbercs ¢ Heba, Th ke codepu Ha 3emiie» [4, c. 40-44].

B pycckoit KynbType Takke ecTh IOKeJIaHHs, 9TOObI JOOpO HECKOHYaeMO JIMJIOCHh Ha TOJIOBY —
Umob sam dan I'ocnoodw ecsaxoe 0obpoe mak aunocs [3, c. 636].

[ToxenanueM, 9ToOBI TOCTATOK OBUT BCETAa PAIOM C YETIOBEKOM (B Mpeesax JI0CIraeMOCTH),
MOXET OBITh BbIpakeHue: Yat, basucunda bul; kalk, ayak ucunda bul «Jloxwuce u Haiigu (borarcTBo)
y U3T0JIOBBS, BCTaBail ¥ Halau y Hor» [4, c. 41].

Crnenyer OTMETHTb AKTHBHOCTb MPEJAMETHOTO M IMUINEBOTO KOJIOB B TYPEIKUX 3THUKETHBIX
¢dopmynax. Tak 4acTo BCTpPEUAIOTCSl TaKUE KYJIBTypHBIE CHMBOJIBI, KaK 30JI0TO, CEpedpo, KOIIENeK,
Yaiia, a Takke HAMMEHOBAHMS TMPOJYKTOB MUTAaHUSA. 30JI0TO B TYPEIKOH KYJIBTYpe CHMBOJIH3UPYET
nocrarok U uzobmiue. B Typunum MoxkHO HaONIOAaTh HACTOSIMM KYJIBT 30JI0Ta — OHO HHOTJA
LIEHWJIOCh BhIIE, YeM JeHbI'd. Ha cBanbOy, npu poxaeHun peOeHKa MPUHATO AAPUTh KakK 30J0ThIe
MOHETBHI pa3HOW BENUYMHBL, TaK M W3ACTHs, CICIaHHBIE W3 30J0Ta. 30JI0TO HHKOI/Ia He
00eceHNBaNIOCh, TIO3TOMY €ro BCErja MOXKHO ObUIO MpOJaTh MO BBITOJHOM LieHe. DTH (QakThl U
OOBSACHAIOT OOJBIIOE KOJMYECTBO B TYPELKOM S3bIKE TMOXKEITaHWH OorarcTBa M H300MIuS,
CBSI3aHHBIX C 30J0TOM: Avugladigin altin ola «IlycTh comepxumMoe TBOMX JIaJlOHEH MpeBpaTuTCs B
3on0to»; Eline aldigin altin ola «Ilycts Bc€, 4to Thl Oepélub B pykH, craHer 3o;motom»; Allah
tuttugunu altin etsin «Ilyctp Annax Bc€, 10 4ero Thl JOTPOHEUILCS, IPEBPATUT B 30710TO». [Ipuuem,
ecu 00TaTcTBO M JIOCTATOK, KOTOPOE MOChUIaeT AJulax ¢ HeOec, MOXKET JIUThCSI CBEPXY Ha TOJIOBY B
BUJIE JTOXK/IS, TO 32 30JI0TOM HY)KHO HAKJIOHATHCS M MOJHUMATh €ro ¢ 3eMiu Elini topraga atasin,
avucuna altin gele «IlycTb B TBOEH J1aJIOHH OKaXETCS 30JI0TO, KOI/Ia ThI OIYCTHUIIb PYKY K 3eMJIe»;
Kum [diye] tuttugun, sari altin olsun «IlycTh TI€COK, 10 KOTOPOTO THI JOTPOHENIHCS, TPEBPATUTCS B
3om0tow; Tas diye kisimladigin, altin; toprak diye kisimladigin, gok kurus olsun «CoOpaHnHble KaMHU
MYCTh NPEBPATATCS B 30JI0TO, COOpaHHas 3eMJisi IyCTh NPEBPAaTHTCS B MOHETHI»; Toprak diye
vapistigin sari altin olsun «IlycTe HamUMIIIAs 3€MIISE OKAXKETCS HKEITHIM 30JI0TOMY.
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Cepebpo Takke MOXKET CHMBOJM3MPOBATh AOCTATOK: Bir cebin altin, bir cebin giimiis ola
«[Tycts B 01HOM KapMaHe OyaeT 30JI0TO, a B IpyroM — cepedbpo» [4, c. 42].

B pycckoii KynpType 30JI0Ty HE IPUIAETCsl TAKOTO 3HAYEHUS, KaK B TYPELKOW KYIbType, XOTs
HaJIMYKME 30J10Ta U cepedpa TakKe SBIIETCS MoKasareneM jgocrarka. Ckopee BCero OTCYTCTBHE B
SI3bIKE BBIPAKCHUN-TIOXKETAHUM, COAEPKAIIUX JIEKCEMY «30JI0T0», MOKHO OOBSICHUTH TE€M, YTO IS
TPaJAULIMOHHON PYCCKOM KYIBTYpBI, IPUBBIYHEE OBLIO BhIpa)KaTh 3HAUEHUE OCTaTKa M WM300MIINA
MOCPENICTBOM IHIIEBOTO, arpapHoOro KyJIbTYpHOTO KOjia, T.€. BCEro TOTO, YTO COCTaBIISIO
KPECThSHCKHIA OBIT.

30710T0 U cepedpo MPU3HAIOTCS B PYCCKOM KyIbType CHMBOJOM JOCTarTka, HO HPH STOM
MIPOTUBOIOCTABIISIOTCS Oojiee BaKHBIM JJIi HapoJa HPAaBCTBEHHBIM M JIYXOBHBIM LIEHHOCTSIM —
n00py, YECTHOCTH, MYAPOCTH, YEIOBEUYECKOMY JIOCTOMHCTBY. OTO TOATBEPKAAET HJACIO O
NPUOPUTETE BHYTPEHHETO OOraTrcTBa HaJ| BHEIIHUM B PYCCKOM KYJIBTYPHOM CO3HaHMU: Yepes
3010mo cnesvl aviomcsa. He monvko 0obpa, umo muozo cepedbpa. He xsanucy cepebpom, xeanuco
oobpom [1, c. 70].

Kak B pycckoil, Tak M B TypEeLIKOM KYJIbTYpPE BCTPEYAOTCS MOXKEIAHUsI JOCTAaTKa, CBA3aHHBIE C
yamei. Tak moXeJTaHHeM B TYPEIIKOM SI3bIKE, YTOOBI y KaKIO0Tr0 4eJ0BeKa ObLI JOCTATOK BO BCEM —
MOJTHASL Yala, YToObl 3Ta 4Yallla HE HAIOJIHSUIACh, 32 CYET OMYCTOILICHUS JIPYTroil yaliu sBISETCS
BeIpaxenue: Allah kaptan kaba bogaltmasin «Ilycth Annax He OCBOOOAMT uHally, MepechilaB B
Ipyryio». B pycckoM si3bIKe ¢ MOJ0OHON YCTAaHOBKOW OBITYET MoXkelaHue — Ymobwvl dom eaut 6bin
NOTHOU Yauietl.

Cpenu OnaronokelaHuii B TYpEUKOW KYIbType OBITYIOT BBIpQXEHHS, MPEAOTBPAILAIOLINE
HecyacThs U Hyxny: Allah dara diisiirmesin «He nait Aytax mepexuTsb Tshkenbie Bpemenay; Allah
yokluk gostermesin «He nait Amnax teGe ucnbIThIBaTh HYXKAY»; Allah yokluk yiizii gostermesin «He
nail Annax teOe mpencrarbh mepes JIMLOM OeqHocTu (HULIETH)»; Yokluk kithk gormeyesin «He
yBUAETh TeOe rojoja W HYXIb». JTO ke 3HAaYeHHE MepefaeTcs 4yepes MpeaMeT, 0003HaYaroImui
HeOOJIBIION KolIenek (Memouek) st Meaoun Kese: bos kese «myCTol KOIIETIEK» CHMBOJIHU3UPYET
HYXKIy U 0enHOCTh: Bos keseye el uzatmayasin «He omyckars TeOe pykH B MyCTOW MEIIOUEK MJIS
Menoun»; Kismetin bol, kesen bereketli ola «Ilycts Oynet TBos cyap0a (yaada) mOJIHOM, a KOIIENEK -
NPUHOCHUT A0CTaTtok», Yarabbi kimseye bos kese el sokturmaya «He nait Annax HUKOMY OMYCTHTb
PYKY B ITyCTOW MeIIo4ek Juist Menouu (kowmenék)» [4, c. 43].

3HayeHre OorarcTBa M HW300MIUS TEpeJaeTcsl Takke uepe3 NuuieBod kox. B pycckoit
KyJAbType THUIICBOM KOJ B TPHUBETCTBHUSX, COBMEIIAIONIMX WJUIOKYTHBHYIO CHIIY TIOXKCIIAHUS
J0CTaTKa, MOKHO 3aMETUTh B BBIPAXKEHUSIX X1eb 0a conw, Yail da caxap [3, c. 636].

CUMBOJIOM HW300HMIIMS B TYPEIKOW KYIbTYpe BBICTYMAIOT TaKWe MPOAYKTHI MUTAHUS, KaK
macio, Méu: Bir elin yagda bir elin balda olsun «Ilycts y TeOs OymeT oHa pyka B Macie, a Ipyras B
méne» Allah ekmegini yagh etsin «Ilycth Anmax HamMaxeT Ha TBOW XxjeO maciox». IToxenanuem
MCIIONIb30BaHUS 3apa0OTaHHBIX JICHET JUIS XOPOIIUX U HYKHBIX JIeN SBJSETCs BhIpaxkeHue: Yaglara
ballara ver «/laii (Bnoxu) B Maciio u MEn» [4, ¢. 45].

WHTepecHbIM B TMHTBOKYIBTYPHOM ILIaHE TPEACTaBIsAETCA Noxkenanue — Jau boe eam scumo
da boecamems, cnepedu copbamems — ITO TOXKEITAHUE KUTh B JOBOJBCTBE M JIOCTATKE, TYYHETH.
CrnenoBaTenbHO, OTMEUAIOTCS BHEIIHHE MPU3HAKH OOTaTroro 4ejloBeKa — JTO IOJHBIA YeTOBEK C
KUBOTOM. EciM 3TO mMoXKelnaHWe OTHOCHUTCS K HOBOOpaYHBIM WM XO3iWKe J0Ma, TO CIEpeau
ropOareTh 03HAYACT «BBIHAIIUBATH U POXKATh JeTei» [3, ¢. 631].

B pycckoMm s3bIke YacTo TOKETaHHe JOCTaTKa COYeTaeTcs ¢ MoXkeTanueM gonronerus: Cmo
nem u Kyib yepgonyes, Cmo nem dcusnu u MuliuoH oeuez; Tolcayy nem JHCUSHU U KA3HbL
Hecmemuoe yucio [3, c. 635].
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Takum o0Opa3zom, moxenaHusi OOTaTCTBa M JIOCTAaTKa MPHUCYTCTBYIOT B 00EUX KYIbTypax, HO
TPaKTYIOTCS IO-pa3HOMY. Pycckasi KynbTypa XapaKTepHu3yeTcsi MOpajibHO-OIEHOYHBIM OTHOIIICHUEM
K OOrarcTBy, B KOTOPOM LEHHTCS YMEPEHHOCTh M TPYHAOIIO0ME, TOTJa KaK B TYpPEIKOH KyIbType
00raTCcTBO BOCIIPMHUMAETCS KaK MPOSIBICHHE OJAarocIOBEHUS U ycIiexa.

B cumBoOiHKe pyCCKUX TOXETaHWW MpeoOIagaroT arpapHbiidi U OBITOBOM KOABI (3eMilsl, XJie0,
CKOT, JIOM), B TYPEIIKUX — IPEJAMETHBIN, arpapHblii, MUIIEBOH, IPUPOIHBIN U PEIUTHO3HBIN (30J10TO,
MéEn, Macio, nepo, ambap, Amnax). Tem camMbIM OTpakatoTCsl pa3Hble LIEHHOCTHBIE MO MUpA: B
PYCCKOM — TpYIOBOE€ M MOpaJbHOE OCMBICICHHE OO0rarctBa, B TYpPEIKOM — CaKpaJbHO-
OmarocioBeHHOe. TakuMm 00pa3oM, Typenkre (GOpMyITbl IOXKETAHU MaTEPUATBHOTO OJIaromnoIyIHs
XapaKTepU3yIOTCsl  OONBIICH CEMaHTHYECKOW W KYJIbTYpHOW HACBIIICHHOCTBIO 32  CUET
WCIIONIb30BAaHUSI MHOJXKECTBA KOJAOB, TOTHa KakK pycckue (OpMyabl KOHIICHTPUPYIOTCS Ha
OrpaHUYCHHOM YUCJIC KYJIBbTYPHBIX perel%eHTaL[HfI, 4qTo HOIL‘IépKI/IBaeT Pa3iiniuuc B HAIITMOHAJIBHBIX
KapTUHAX MHpa ¥ [EHHOCTHBIX OPHEHTAIMSX IBYX KYJIBTYp. DTH pa3jiHuusi OTPAKAIOT pa3HbIe
KYJIBTYPHBIC YCTAHOBKU B OTHOIICHUU MaTEPUAIbHBIX IICHHOCTEH.
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